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Turvallisuustiedot

Lue turvallisuusohjeet huolellisesti ennen tuotteen ensimmaista
kayttokertaa.
ja sailyta ohjeet mydhempaa kayttda varten.

1

2.

Tama tuote ei ole lelu. Pida se poissa lasten ulottuvilta.
Sailyta tuote lasten ja lemmikkieldinten ulottumattomissa
pureskelun ja nielemisen valttamiseksi.

Ala koskaan kayta vanhoja ja uusia paristoja tai erityyppisia
paristoja yhdessa. Poista paristot, kun et kayta jarjestelmaa
pidempaan aikaan. Tarkista paristojen napaisuus (+/-), kun
asetat ne tuotteeseen. Vaara asento voi aiheuttaa
rajahdyksen. Paristot eivat sisally toimitukseen.

. Tuotteen kayttd- ja varastointilampotila on 0-40

celsiusastetta. Taman lampdtilan alittaminen tai ylittaminen
saattaa vaikuttaa toimintaan.

Ala koskaan avaa tuotetta. Sisdpuolella oleviin sahkaihin
koskeminen voi aiheuttaa sahkoiskun. Korjaukset tai huollon
saa suorittaa vain pateva henkilékunta.

. Ala altista kuumuudelle, vedelle, kosteudelle tai suoralle

auringonvalolle!

Suojaa korvasi kovalta aanenvoimakkuudelta. Kova
aanenvoimakkuus voi vahingoittaa korvia ja aiheuttaa
kuulon menetyksen.

Laite ei ole vedenpitava. Jos laitteeseen paasee vetta tai
vieraita esineitd, seurauksena voi olla tulipalo tai sahkdisku.
Jos yksikkddn paasee vetta tai vieraita esineita, lopeta kaytto
valittdomasti.

. Jos irrotuslaitteena kaytetaan suoraa pistokekaapelia,

irrotuslaitteen on oltava helposti kaytettavissa. Varmista siis,
etta pistorasian ymparilla on tilaa, jotta siihen paasee helposti
kasiksi.

10.Al3 kayta tuotteen kanssa muita kuin alkuperaisia

lisavarusteita, koska se voi tehda tuotteen toiminnasta
epanormaalia.
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Virtalahde

Tarjonta

Laitteeseen on kytkettava virta kytkemalla virtajohto tuotteeseen. Kytke
virtajohto 230 ~ /50 Hz:n pistorasiaan.

Varoitus!

Virtajohdon saa vaihtaa vain valtuutettu henkilo valtuutetussa korjaamossa.
Laitteessa on vakiojannite, kun virtajohto on kytkettyna, vaikka itse laite olisi
sammutettu.

Ohjauselementit

Puhuja

Teleskooppiantenni
AUX/FM/AM-kytkin

Viritysasteikko

Tune

Saada aanenvoimakkuutta (Volume)
virtapainikkeella.llmanvaihtoaukko
Virtajohdon liittaminen (AC IN)

Liitin ulkoista tulosignaalia varten (AUX)

10. Paristokotelo (paristokoko 4 x AA ei sisally)

CEONOUAWN

FM/AM|SYSTEM

£
"'../, T
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Radio-ohjaus

GFNENINES

Kytke verkkovirtajohto (8) tiettyyn pistorasiaan.

Aseta AUX / FM / AM -kytkin (3) asentoon FM tai AM.

Kaanna aanenvoimakkuuden saadinta (6) kytkeaksesi laitteen paalle ja
saataaksesi aanenvoimakkuutta.

Kaanna virityssaadinta (5) virittaaksesi haluamasi aseman.

Saada viritetyn aseman aanenvoimakkuuden asetus kaantamalla
aanenvoimakkuuden saadinta (6).

Kun kuunteletradiota

Liu'uta teleskooppiantenni (2) maksimipituuteensa, suorista se ja saada sen suunta
niin, etta FM-asemien vastaanotto on mahdollisimman hyva.

AM-vastaanotossa kaytetaan sisaanrakennettua ferriittiantennia. Parasta AM-
vastaanottoa varten kaanna koko laitetta vaakasuoraan, kunnes vastaanotto on
mahdollisimman hyvalaatuista.

Laitteen sammuttaminen

Aseta aanenvoimakkuuden saadin (6) asentoon OFF.

Ulkoisen aanilahteen kuunteleminen

—

GENW

Kytke verkkovirtajohto (8) tiettyyn pistorasiaan.

Liita ulkoisen tulolahteen (AUX) liitantaan (9) AUX-kaapeli (ei sisally
toimitukseen) seka kannettavan audiosoittimen tai matkapuhelimen
lahtoliitanta (esim. kuulokkeita varten).

Aseta AUX/FM/AM-kytkin (3) asentoon AUX.

Toista musiikkia liitetyssa aanilaitteessa.

Kaanna aanenvoimakkuuden saadinta (6) kytkeaksesi laitteen paalle ja
saataaksesi aanenvoimakkuutta.

Laitteen sammuttaminen

Aseta aanenvoimakkuuden saadin (6) asentoon OFF.

Huolto

Laitteen pinnan puhdistaminen

Puhdista laitteen, paneelin ja hallintalaitteiden pinnat vedella kostutetulla
pehmeadlld liinalla. Ald kdyta hankaavia liinoja, puhdistusjauheita tai liuottimia,
kuten ohenninta, bensiinia tai alkoholia.
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Ota huomioon — kaikkia tuotteita voidaan muuttaa ilman erillista ilmoitusta.
Emmevastaa taman kayttdéoppaan virheista tai puutteista.

KAIKKI OIKEUDET PIDATETAAN, COPYRIGHT DENVER A/S

) denver

denver.eu

q

Sahko- ja elektroniikkalaitteet sisaltavat materiaaleja, komponentteja ja aineita,
jotka voivat olla vahingollisia terveydelle ja ymparistolle, jos jatemateriaalia
(pois heitettavat sahko- ja elektroniikkalaitteet) ei kasitella asianmukaisesti.

Sahko- ja elektroniikkalaitteet on merkitty ylapuolella nakyvalla rastitun
jateastian symbolilla. Symboli kertoo, ettei sahké- ja elektroniikkalaitteita tai paristoja
saa havittaa kotitalousjatteen mukana vaan ne on havitettava erikseen.

Kaikissa kaupungeissa on kerailypisteita, joihin vanhat sahko- ja elektroniikkalaitteet
voidaan toimittaa maksutta edelleen toimitettaviksi kierratysasemille ja

muihin kerailypisteisiin tai niille voidaan jarjestaa keraily kodeista. Lisatietoja saat

kuntasi tekniselta osastolta.

Denver A/S vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi TR-63 on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa
osoitteessa: denver.eu, napsauta hakukuvaketta verkkosivuston ylareunassa. Kirjoita
mallinumero: TR-63. Siirry nyt tuotesivulle, RED-direktiivi nakyy latausten/muiden
latausten alla.

Kayttétaajuusalue:FM:87.5-108MHz AM:530-1600KHz

Maks. IahtotehoIX15W/1X1.5W RMS

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Tanska
www.facebook.com/denver.eu
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Contact

Main contact point: contact.hg@denver.eu

Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push 1" for support)

E-Mail

For technical questions, please write to:

support.hq@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hq@denver.eu

Germany

Denver Germany GmbH Service
Max-Emanuel-Str. 4
94036 Passau

Phone: +49 851379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Fairfixx GmbH

Repair and service
Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2
53859 Niederkassel

(for TV, E-Mobility/Hoverboards/Balanceboards,
Smartphones & Tablets)

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900-3437623
E-Mail: support.nl@denver.eu

Phone: +49 851 379 369 69
E-Mail: denver@fairfixoc.de

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1904 3085

Spain/Portugal
DENVER SPAIN S.A

E-Mail: denver@lurfservice.at

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n°® 23 - nave Poland

16

Parque Tecnolégico
46980 PATERNA
Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

LetMeRepair Poland sp. z 0.0.

ul. Czestochowska 140
62-800 Kalisz

Phone: 62 75 38 092
E-Mail: denver-service@letmerepair.pl

Godziny pracy: 8 - 18 (poniedziatek — pigtek)

If your country is not listed above,
please write an email to
support@denver.eu

?) denver

Denver A/S
Omega 5A, Sceften
DK-8382 Hinnerup

Denmark

denver.eu
facebook.com/denver.eu
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